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TRatEEUT 7oA BIVE R

1 FUHIC

FEFED 71— SO BEREIER (MT) Beffi D 7k 1
R, BEEZEZ LD F CRDUEZERICE L S2H
2. Bl zE, KB 60R T — & PR I <
FELZ LI L >TMT oM RERH ELTED, FiRS
1 (LSP) ® 7 77 FEIIRY — 2 72 ¥~ O HIFE
PEE-STWS, £/, EBERRCORREE, Rt
ZIZE VT, BEROWERHES T — % D0k £ D
BUS T, HASIEBWHE (NLP) £:4fi, B XX b A#iZ
BREEREM ST 2N == AD3D 5. Thb
L, BERY7 — 7 70— - LR 5TV S,

DX R, Falx, ARPEEH 22 X
REITB T T3 - FEY % B2 7 BHER B ZEs &
Bl —~kvyrarv ! Z4pML, CH . EXOE
WA CHPICEET 3 = — R — X267 3
CEERS. IDRy T avicii, BIEREE, BER
Tat A, BIIREE L EERNRE LRED 121H4EF
D, B RPIER @ O TR I oW TR e X
N, REFOVIZIIEB I TR 3 MFICX
FTESL (K1 bEEINnzn) .

a) 5P - BUERDISE: [EHALBE - 3t owigE, MT

PFERBE T I B b 2R - Bt

b) BHEREEZE: LSP, BHERE 7 & DEBH
c) BIRE DR, KD a— A, BEIBROAKEE
NS DMRFRICED T, Frx 134 2 RO
EHA I 72 [14). £7-, a) SIBOPE - BRI D
AR b) BIFEZEICB W TRD 5N AMPAF LI
ZE b6 LT03500D, ZOL) M- 2 ¥
NEEDEIICERT BT 2 b) BEREE L o) #l
REDERD 2 B OEHEIZ T TH B Z L 25 2,
D BIRE 2345 9 HASERBIE A2 1T B W T b ik
IR 7 [13].

—J7C, K103 HOHEEIIFERICE>D 2HED
—IcTER W, 22T, HiblOT—2ky>arT
HHEIN— R =—X%ZEHREL, SHOTF—=
tvyarTl, ESokshy—vicBowT (7
ny 7 e LTo) BRIk SN 284, BLOE
SROBEEMEZTHIHT 2720 DFR7—2 70 —F
YA URLAT AT LBEEDTATA T R2ILE L0,

"http://anlp.jp/nlp2016/#ts3
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ER AM
9 .
TJ4—K/\vo
a) SEME - £7—Y o) BIRE
) = go =
BRI DR - BB IEREIN DER

X 1: fiRloF—<tvavz2Elchonz3-50
TLA Y=L zn s DM DER.

AfETlX, 2D &9 BiEmoRYE L T, FROM
B ERICBT 2 EFEoORERE L0 TEL.

2 BALOEERER & BEG)

Hutchins 5 [6]% 1%, —EDMWEZMHIALT 2 2 & 20
& LBROMIE 2, ARIDNTES 2 1R 2 il
L, RO 4HEOIAZIRL 7z,

(a) AR X 2 HHER
(Traditional Human Translation; HT)
(b) BEtRIC ;I Nz HT
(Machine-aided Human Translation)
(c) AN X/ MT
(Human-aided Machine Translation)
(d) EfE 7% MT
(Fully Automatic High Quality Translation)

I05 D) BLEEE (a)~(c) 134 %0 5 T AMDBIE
T2HDTHY, UHAEEFDOREN B L OE S 3
I, —EDWMEDRIELARETH 5. HilK (b)
DEMAHIE LT, BERAEY (TM), HREEEH, &
Hyl B, NEla vy a—8 vy a2 e ERD
ZiFons, HRICEWTYH, 20X L% i 2
7RG Y — v GRIRRESEERED) 3 03— v 5
nTkH, BMROBMHERICE T A2R—ZA7 1 VU
WRIE & ATe 57259,

BRI (c) (3, B (b) & O & BEAKRIY 20 LBLOD FEEE YK
Zw, Bz, BIFEEOREZ 29T
WTHEMI 2 B O R % & 2 BREFHTE 25460

2http://www.hutchinsweb.me.uk/IntroMT-TOC.htm
3Trados, Memsource, MemoQ 7 &,
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i | Ex=w
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___________________________ BEREcI ERE LR
A ‘;E
~ Py
fER - AE—R 4

2: fE (Quality) AN - A E— F (Delivery) |

W Ch B, I B BARENIE, 3 MT EROBHEE
(KA FZF 4y b;PEMT) TH 3. KMSED LD
SEETIZREL DS MT DEERD 2 B E S o7
b, ZOFENLILHSENTVWS, flucdh, f v ¥
7754 7 MT [5] &MEEIN 2 T2 DRIEICHE YT
3. ZhUE, TXFAFANBOFHAN EFEBRIC, A
MI2SEHR %2 AT BB MT IC Xk - TEFiD £ Z T
HLTRRT2bDTH 3,

HEE (a)~(c) ICIF ANBIDMEEZ &L 70, FIHRIC
KEOBIRZITH 2 L IZW#ETH 2 L, HirkSaER
W B EHM IS T A AME E0 R ) BD a A
b%k%m.MPkiaﬁﬁﬁﬁ;bkﬁﬁﬂﬁ%%
F27-0121%, WEEHED LB OEK - At B
52 EDRRELRPETH 5. WK (a)~(c) DFTIIix
b E ORISR TE 2 DI o) TH 3D, Z2D%
HiE MT OYERBICIKTET 5. 22 HR T2 B E L

T, MEHEE (Quality Estimation; QE) [9] & FEIZ 4L 5,
SR 7 LIC MT #5232 5HMl 3 2 Bif IR 23258 &
nTw3 3. BMAIE, XLRLD QE Hiffilk, PEMT
&, LD ANBIDTM L & 200K (), (b) & DERIY)
DBEZICET S, £/, MT RO« DEONE %
#eE &4, PEMT ONRZAEHLLZD, A v %
77747 MTIZBWTHRRT 2EMZHIHT 272 L

T, IRZ2UHETE S,

BMOBRLICZR DS, R —EDNWEZRAET % 7%
DD E L 72D DTH D, MT Hiifix, SR
ZROZHBFHNE 4 oHBlIc k) RELSEEL L

“BLEU, NIST, WER, TER, METEOR, RIBES 7 &'
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IS RS D o3 A

23, ZFNHKRTIX, BRI CRYELICBE T 2 RS2
LCWwiwns zicll, MTc;,t k@i')i;ﬁ:{ﬁ?f
EOBREDOMWEZMHMRT 2 LEZHIETREL S ) 02
F9E, HWIDSEU THRTRE T-EomE,, ¥
TbbEEIcTEL L EEN R W L, BEMET
LR H B, SROF—<kyiavEIDkIk
s DG & 9570, REITIIFEZITB T 24
R RS 2 2200 5.

3 RHBKKIFZ=—X
BRIk S B BEROME L 1%, Z0BEY
FATHBMRDITBWT, QCD D 3 FHZE (Quality: i
H, Cost: 2 A b, Delivery: fifl - A& —F) TiHfi
N5, ZnsoEEIE I L — A 7 0BRICH
2. FHERITB T kA REERF 2, BRI D
B Q) LM - A¥—=F D) D 2@ CHEELZbDE
2 12R 7. RO FEAE LA (dissemination) D ik
FIZMDLE LI, EHRDOINE (assimilation) D ik (%
FIATIREESI NS, #flzE, HHRAEFEOFHTH
3 BREER DG, EwiE 2R T 3720 1IcE w3
AFERVKREZPTIZ D% 2\, Fh, BERE
D7 =7 A PERIRT 285460, 77 F2ELED
Tenzdiz, THUCHET S QCD YTk E S, EHEY
R NFIEIER (HT) T, JEX 1 7 — FHiffi 10 FREE
PHEGTHH, ANV—7y M EHFEETH 1 HBAD
2000 7—FTH%, ZDaA+Z[->THIMETES
MED, ROONDZWETHL EDWZ D,

SBar-Hillel [2] &, il (d) % TAAZtHEEE U CIERENTH 272
FTR K FEMMICARTETH 5, LFFL 7.
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—1T, K2DATIRT L), HEHRIED ik
TIEWEZ VB L CHEAE = R ol Z2179
DD 5, 2 Hi TR L 728 (b), () & QCD @ 3
FEEICEEE2 52, 20Xk BERO=—X~O%
JBETREIC L, 722 L iic, AE—=FZRkd I
ONTEEMRBLRMEIE TS, 20k RTELS,
BARER 72 TR EE (X2 D) &) b Db EGk
INDBEHITHHoTET,

3.1 #FROmE
311 REICELIER

HFERZ D b D DEVE (intrinsic quality) % 7l 3 % fit
ELTECHY SN SY] X (adequacy) & il E (flu-
ency) &I BERIE, REAMETUVELTEASL L
MTERVIENS W, HYII Lv) L, FCEFRI
MWEERITHIG L TV 300402480, HILb2
I EFRS R, FlAIE, =2 — 7 VBB (NMT)
T, HBIHO TRy w5 TBMW, EEnz &
DLW D PRI N T LB, WIhoiEd TRA4 Y
By v MBSz EE L v Ak kv,
DEH BT T —I1FFEITHT THHBEICKRID IS, T
bt NMT2AMG6 L7 —%2E U TwbLEER
20hb Ly, HlzE, FREERZ &FHEIR O
HHBLGTIX, THAY 74 0=7) % THER, ERT
Labd s, WY S 2T 2ECIE, Tk AR
MOTRETEZ SERET 2 0B H 5 9.

MGS 2 REL T2 ERBMATH S, £7, UE
MRIELE E, FA T4 7R EEDEHICEKEATEH
(native-like selection), & \>9 Z & ORJICIEAE 2 TeifEns
5. Bd2HERDO EDIZHEE - 4 (un/markedness)
DEODIEITF NG, T, “Length” % HAETIX TR
Iy LBV LIFEDR, ZOFHDHMNIE, K
Bifils a— 206, & HHEEREHNICEBITE 200
Lz, GIOTMEZEE LT, AP T S (clarity)
bEETLIHENH S, T UTIEFEHM: (cohesiveness)
PIEMWHEIE (theme-rheme progression) D FIEDIBLR T
5. PIZIEROXFERZ L THL.

(1) HBECHCBELVEADBLELE,
BLOSA R IINEMDICTEE L

AT 2 FEH e — A — TH3) 3SR T
ANEETFEND Z EITKD, 2 O0DXDEFRMEDE
FoTw5s, DX ICHREMEZELRT 2120%, B
DEEMEIR D X 9 12 il 4 D (sentence) % A7 IZEHR
TEDTIEARL, XEXDBDEDDLE (text) MR
(context) ZH & L 72N & LIRS AT 72 5,
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Xﬁ%ﬁi%’ L LD EVE (extrinsic quality), $il 2

¥, SERHEBELL ) 2GRN EEREICOVTY
%J%T DB 5. XHRIC K > TE THUERZ2 V)
ETHIRLKRE) BHBTH S, ZIUIFHBNITE
(illocutionary act) 72 & & b BART 2. FHKIGOZR
DRI, Nida [8] 2%, ULIVARZFED BKZ %
Jilg & LT TENAEATy 252 L CTw b, BHER O S
1%, BEROZEZEORIG® OFMi &2 2. BHICE
3 T, ZOEYVIBFELELECTARATVE
NAGICEERZ T 25618 T7¥ 7y KEEHZS
ZELTAEETH B EFEC, Nidald, 299352 ETH
L EFINT 255D RIS, BDELL %D EER
7z, MIROBBICEWTH, BWEMEFE (—
iz, BRESbNEHD) PHEICHWEN S,
312 mEOFHEAE

BIIRO W ICBIT 24 DIFED I b EZ FTh i
RIREPEFE (Fudy 7 b)) OMBICKET 5.
X7z, SERHMGZ T 0 RO R IERE S, FHiio H i
JGUCHA 2 TH A9 7, Translation Automation User
Society (TAUS) 13 2D Z & %25 % A, Dynamic Quality
Framework (DQF) &\ 9 fHfiofHAZ B L7z, Z
g, FChoYI TR WA RV EREL, KLU
LT TBRDER0 ) TEERBIORTERD | 7&&0)737‘
AV EMNETE720D, Thbb I 7 uiilinlzo
DY —=)Th5, HIETIE, BKIND Quality Translation
LaunchPad “CHi%E X 417 Multidimensional Quality Met-
rics MQM)® L3 D DEZZILAELTE D %, MQM (<
BU2WEKR [T oA 7 3 08 AR 7> C
W%, DQF % MQM &, 2 ffi Cili R 7 #ilg (a)~(c) D
mﬁ T b LRFEDSEN T 2 BIERS PEMT D

AT 2 AEN R L — a2 HINE L TGS N T
W5,

—77, MT #5HR o aE 2 EHEH S 2 54, Bl
NOMER LS HEND, £72, 2 ZLBRFHD
MT (il % D2 MNZIHIERT 2 A E R TH D, X
BRI D L) BAEH 2 DD, % DYEE, X
BELANWELOXEZHZIZLVOFEZHRL X
5&qu&w FRRIC, BIFUCEE S 2Rl R — 7
Tay 710cE I A AR & 2 BEEHTH, XEH

SAustin [1] DF I & 2 5 DFEGEBAT 2 (perlocutionary act) &%
ZTH kv,

I ZASEE S [10] EFIROIEZ IS T2 7 4 — RNy 7 &M
T L 7o FEmALAE - Bl TR DWW TR L T B,

8http://www.qt21l.eu/launchpad/content/
multidimensional-quality-metrics

Shttps://www.taus.net/evaluate/qt2l-project

IOWMT, WAT, IWSLT 7% &,
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fre L7, »7ukiHiindfrbiiTnsg, 7% D
WY & LGS 2L L NS T b 3 A D
HB—HT, BB MTPATLDRERE S LR
WD S HRFHE A T 2 550 H 5.

32 EHERODOIE - HEH

BEROM - 2 € — FiZIX 2 DA O FRFHH TR
WHEBEHIND, 00X B=—RRINASHEE L
TIEMT AT L2ZDFEFEFH LN EZ6NS
2, MoPROMEICE TIX, XD EOE % SHREE
T 27202 PEMT ° TM 8 Ch %, 2 i Tl 7:
X912, HT LhR3% & PEMT % TM D 5035503 - 2
FEMEDSEN O, :@%@ HADHEEREHICEWT, K
DF EORERITIZH PEMT % TM 234 S Ui o T
W5,

B .
7y N DRBREEZTED,
bEET 208N DH 5. BURFRTIE, PEMT IZIZHIRR
BEBEETHZ D%, UL, ERICKRR 2T«

—ICROENAZBEHIIHT D ZNEIZRLR 2, T4
bbb, FEROBEREE - BEREIIRIC B W TEF 2l
FZD3, T L b MT D7 —DBHEE B IERE ) 72
&, PEMT 2 X9 2PED%E 0 & XRS5 22V [12]. 1SO
WCEWTHRAMLZT 4 ¥ —DBEGOEBIIED 5
Tw3, 7%, HTIZARZ L PEMT 24 L AT
HDEEIREEDL\O[4], DL HDLNEARTOE
KE LT, MT DOFIGE 23 EL 722 &I k- Ty)
SDOMEZHRHL O BoT03 I EnFEIFons,
Z O, NMT DBHEICK > TESIZME->TW 3,

flbd B & LTk, PEMT 23 2 WEIEL T
WMT EERMBELZZD, MTREDIXS2ENS L,
PEMT TE 324D ETERVHDRRIEL TS I &
REBEZOEND, PEMTIC X > TELSICBIT 5E
RO - Atk % E o 5121, MT OFEEN TR E L
THZZMEICELTWEIE, BIUORA T«
F—BZD L) W ZRZAICTERITIUIT RS RV,
CDXH)RBEIINLT, 2ffichRIA VI T T T4
7" MT % MT O SVEH#HEE (Quality Estimation; QE) £
~NDOHIFEREE > TS,

BERERE ICB W TIE, S9Bb T 7 /7 uay— LRl L
TRIRTFEMEb NG T 5. 2 LTRIERE I, 2ok
I IR DEAIBRER 2 2B 50259,

4 HHOHIC

AT, FIROMNE L81#%E%2 O 2 EOWmE
X OBHIZO BT L 2. ShloT—<kvy P av
ICB VT, SinWHsEE, BRI, BRI

EEROREE LT, ZZ2FEFTRFEICAL—
ERRIZIZZ NS OBER

Bl 275, FEBERRERE, B35 R2R o5&
MToHERO RS L TR TH 5.
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